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THÁNH LỄ 

Thánh Lễ Chúa Nhật:                 8:30AM  &  10:45AM 

Phụng Vụ Trong Tuần: 

      Thứ 3, 4 & Thứ 6, 7:              Thánh Lễ    8:00AM 

      Thứ 5 Hàng Tuần:                   Giải Tội     7:00PM 

                                                         Chầu TT    8:00PM 
 

BÍ TÍCH 

Rửa Tội Trẻ Em: 
      Vào Chúa Nhật thứ 2 mỗi tháng sau thánh lễ hai 
 

      Cha Mẹ và Người Đỡ Đầu phải theo dự Khóa Chuẩn Bị 
theo Luật Giáo Hội - (GL khoản 851/2) 
 

      Xin liên lạc với Cha Xứ ít nhất trước 1 tháng 
 

Hôn Phối:  Xin liên lạc với Cha Xứ ít nhất trước 6 tháng 
 

Xức Dầu, Chịu Mình Thánh:  Xin liên lạc với Cha Xứ 
 

Xin Lễ:  Xin liên lạc Cha Xứ / Thư ký 
 

Làm Phép Nhà/Tiệm:  Xin Gọi Cha Xứ 

 

Thánh Lễ kỷ niệm Thánh Hiến Chúa Nhật 

ngày 15 tháng 10. 

Như được loan báo trước đây, cha bề trên Trần Quốc Toản, 

CRM được mời về mừng lễ với giáo xứ, nhưng vì ngăn trở, 

nên năm nay cha không thể về cùng dâng lễ tạ ơn với 

chúng ta. Hy vọng lần khác khi có thể cha sẽ về với giáo 

xứ. Thay vào đó cha Giacôbe Phạm Bích, CRM về mừng lễ 

với giáo xứ. 

Trong dịp này xin mọi người chúng ta hợp lòng hợp ý cùng 

Đức Mẹ La Vang cám ơn Thiên Chúa, vì muôn ơn lành 

Chúa ban cho mọi người và cho giáo xứ; xin lỗi Chúa vì 

những ơn chúng ta sống chưa biết dùng cho nên, và xin 

Chúa chúc lành và tiếp tục ban xuống cho mọi người và 

toàn giáo xứ những ơn cần thiết, xin Chúa thực hiện những 

gì Chúa muốn nơi giáo xứ của chúng ta; nhất là xin ban cho 

mọi người biết đoàn kết và yêu thương nhau, chung tay để 

xây dựng giáo xứ. 

Để đáp lại sự cần thiết của một số quý vị cần có lễ vào 

chiều thứ bẩy ngày 14 tháng 10, giáo xứ sẽ có Thánh Lễ lúc 

8 giờ tối cho quý vị không tham dự được Thánh Lễ sáng 

Chúa Nhật ngày 15. Sáng Chúa Nhật ngày 15, chỉ có một 

Thánh Lễ lúc 10 giờ sáng mà thôi. Sau Thánh Lễ mời quý 

vị ở lại để chung vui bữa tiệc nhỏ của giáo xứ, thưởng thức 

các trò chơi… và các sinh hoạt của giáo xứ. 

Chúng ta cầu nguyện cho thời tiết được tốt đẹp, mọi sự an 

ninh, và mọi người được niềm vui trong tâm tình biết ơn 

Chúa, Đức Mẹ và biết ơn nhau. Thánh Lễ này chắc có 

nhiều người tham dự, vì thế nếu được, xin quy vị trong gia 

đình sắp xếp đi cùng xe. 

Cầu nguyện 

Được tin ông Giuse Nguyễn Văn Toàn, được Chúa gọi 

về lúc 4 giờ sáng thứ 2 ngày 25 tháng 9 tại Chapel Hill. 

Làm phép xác, đọc kinh vào chiều thứ sáu ngày 29 tháng 

9 và Thánh Lễ an táng vào 10 giờ sáng thứ bẩy ngày 30 

tháng 9. Chúng ta cầu nguyện cho linh hồn Giuse được 

mau về hưởng tôn nhan Chúa và cầu cho bà và gia đình 

được Chúa và Đức Mẹ nên nguồn an ủi. 

Hành Hương 2023 

Nhóm hành hương Đất Thánh và Ai Cập sẽ khởi hành từ 

ngày 18 tháng 10 và sẽ trở về ngày 28 tháng 10. Xin 

thầy, quý ông bà và anh chị em cầu nguyện cho phái 

đoàn đi về được bằng an, được học hỏi thêm kiến thức 

cho cuộc sống đạo. Phái đoàn năm nay đi gần 40 người 

(ở NC và MA). 

Trong thời gia này có cha Giacôbê Phạm Bích sẽ về thay 

làm việc mục vụ. 

 

Lạy Chúa Giêsu, chúng con tạ ơn Chúa đã ban cho giáo 

xứ chúng con có được ngôi thánh dường, để hàng ngày 

chúng con đến hiệp thông với nhau trong lời kinh, tiếng 

nguyện cầu, và nhất là trong thánh lễ nhiệm mầu. 



  

 THÔNG TIN LIÊN LẠC 

Cha Xứ: 
 

    Martin Trần Văn Bản 
        Cell (919) 757-5396 
        Office (919) 307-4023 
 

    Giờ làm việc từ thứ 3 đến thứ 7 
        9:30AM - 5:00PMS 

Thầy Phó Tế: 
 

    Anthony Nguyễn Hoàng 
        Tel (630) 913-4849  

Hội Đồng Mục Vụ: 
 

  Trưởng: Nguyễn Thanh Bình 
        Tel (919) 607-0981 
  Phó Nội Vụ: Vũ Ngọc Thái  
        Tel (919) 757-5194 

Hội Đồng Tài Chánh: 
 

  Trưởng: Phan Trí Hào 
        Tel (203) 892-7289 
  Phó: Nguyễn Hữu Dzũng 
        Tel (919) 602-5559 
 

 

Ban Giáo Dục: Trịnh H. Anh 
        Tel (919) 619-6106 
 
Ban Bảo Trì: Nguyễn Hải 
        Tel (919) 619-6106 
 

 

Dịp Lễ Hội Trung Thu 

Chúng ta cám ơn Thiên Chúa, qua lời cầu bầu của Đức 

Mẹ La Vang, cho thời tiết tốt đẹp, mọi sự an ninh, trật tự. 

Cám ơn quý anh chị trong ban tổ chức, quý vị trong các 

giáo khu, quý ban ngành và những qúy vị đã vất vả, sửa 

soạn trước, trong khi và sau khi tổ chức về thực phẩm, 

văn nghệ, trang trí, vệ sinh, điều hành, trật tự, các trò 

chơi, qúy vị ân nhân… đưa niềm vui cho mọi người lớn 

và các em. Thiên Chúa ban cho năm nay được nhiều 

người lớn và nhiều các em đến tham dự. Nhiều nhận xét 

và ý kiến: tổ chức quy củ, đồ ăn ngon và đủ, các tiết mục 

văn nghệ vui, hào hứng, dành nhiều tiết mục cho các em 

trong ngày vui của các em, nhiều em bé rất đơn sơ, bạo 

dạn, hồn nhiên đóng góp…; hy vọng trong tương lai, nếu 

có được một nơi tổ chức trong nhà để bảo đảm với mọi 

hoàn cảnh của thời tiết. Chúng ta cùng cầu nguyện, xin 

Chúa và Đức Mẹ lo liệu cho giáo xứ những gì Chúa và 

Đức Mẹ thấy là cần con cái của các Ngài. 

Bổn Mạng Đoàn Thiếu Nhi Thánh Thể. 

Bổn Mạng Đoàn vào Lễ Mẹ Mân Côi, thứ bẩy ngày 

mùng 7, nhưng đoàn mừng vào Chúa Nhật ngày mùng 1 

tháng 10.  

Giáo xứ chúc mừng các em. Chúc các trưởng, các trợ tá, 

các phụ huynh và các em mỗi ngày tăng thêm tình yêu 

mến Chúa Giêsu Thánh Thể, sống gần gũi và ngoan thảo 

với Đức Mẹ trong cuộc sống. Cầu chúc cho đoàn thêm 

vững mạnh, được thêm nhiều người được hăng say phục 

vụ Chúa qua các em. 

Ngày cầu nguyện cho ơn gọi 

Dear Brother Priests, 

Every year, the United States Conference of Bishops hosts a 

National Vocations Awareness week to facilitate fostering 

vocations to the priesthood and religious life within our 

parishes, schools, and ministries. This year, National 

Vocations Awareness Week is November 5-11, 2023. 

There are numerous ways in which this week can be observed 

in our parishes and schools. To unite our prayers throughout 

the Diocese, the Office of Vocations asks all the parishes and 

ministries to host a Vocations Holy Hour on Friday, 

November 10, 2023, at 7pm. imagine how powerful it will be 

to have all parishes and campuses coming together at the same 

time to pray for Vocations. 

To help with planning the Vocations Holy Hour, we have 

prepared a guide for you to use. This guide can be adapted to 

your parish and ministry. 

If you have any questions about this Vocations Holy Hour or 

any other event that you can do in your ministry, please 

contact me at promoterofvocations@raldioc.org or 984-900-

3105. 

God Bless, 

Mike 
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National Eucharistic Revival 

EUCHARISTIC CONGRESS YOUTH TRACK 

ON OCTOBER 21, 2023 

Registration & Attendance are free! 

Learn more now. dioceseofraleigh.org/ Eucharistic-

Congress 

National Eucharistic Revival 

EUCHARISTIC CONGRESS YOUTH TRACK 

ON OCTOBER 21, 2023 

Registration & Attendance are free! 

Learn more now. dioceseofraleigh.org/ Eucharistic-

Congress 

Chương Trình Lớp Dự Bị Hôn Nhân của Điạ Phận 

Raleigh năm 2024 (từ 8 giờ sáng đến 4 giờ chiều) 

Tại trung tâm của Địa Phận Raleigh (7200 Stonehenge 

Dr. Raleigh, NC 27613) Tháng 1 ngày 27, tháng 2 ngày 

24, tháng 4 ngày 20, tháng 5 ngày mùng 4, tháng 6 ngày 

22, tháng 7 ngày 20, tháng 8 ngày 17, tháng 10 ngày 26, 

tháng 11 ngày mùng 2 và tháng 12 ngày mùng 7. 

Tại nhà thờ Thánh Macô (St. Mark) (1011 Eastwood Rd, 

Wilmington, NC 28403) Tháng 3 ngày 23, tháng 9 ngày 

28. Nếu quý anh  chị em nào thấy cần thiết xin liên lạc 

qua điện tín   raldioc.configio.com/go/mpw2024 hay qua 

điện thoại: 984-900-3422. 

ĐTC Phanxicô – Bài Giáo lý: Niềm Đam Mê Rao 

Giảng Tin Mừng, nhiệt thành tông đồ 

1. Ơn gọi làm tông đồ (Mt 9,9-13)                         (phần II) 

Chúng ta có thể tự hỏi: chúng ta nhìn người khác như thế 

nào? Thường xuyên xiết bao chúng ta chỉ nhìn thấy lỗi lầm 

của họ chứ không phải nhu cầu của họ; biết bao lần chúng ta 

gán cho mọi người theo những gì họ làm hoặc những gì họ 

nghĩ! Ngay cả với tư cách là những Kitô hữu, chúng ta cũng 

tự nhủ: anh ta có phải là một trong số chúng ta hay không? 

Đây không phải là cái nhìn của Chúa Giêsu: Người luôn nhìn 

mỗi người với lòng thương xót và thực sự với sự ưu ái. Và 

các Kitô hữu được kêu gọi làm như Chúa Kitô đã làm, giống 

như Người, đặc biệt là đối với những người được gọi là 

“những người ở xa”. Thật vậy, lời tường thuật của Mátthêu 

về ơn gọi kết thúc với việc Chúa Giêsu nói: “Ta đến không 

phải để kêu gọi người công chính, mà để kêu gọi người có 

tội” (c. 13). Và nếu bất cứ ai trong chúng ta tự cho mình là 

công chính, thì Chúa Giêsu ở rất xa. Người đến gần những 

giới hạn của chúng ta, những đau khổ của chúng ta, để chữa 

lành chúng. 

 

Tất cả bắt đầu với cái nhìn của Chúa Giêsu. “Người thấy 

nơi Mátthêu một người đàn ông”. Điều tiếp theo – bước 

thứ hai – là một chuyển động. Đầu tiên là cái nhìn: Chúa 

Giêsu thấy. Thứ hai, chuyển động. Mátthêu đang ngồi ở 

văn phòng thu thuế; Chúa Giêsu nói với ngài: “Hãy theo 

ta”. Và “ngài đứng dậy đi theo Người” (c. 9). Chúng ta 

lưu ý bản văn nhấn mạnh rằng “ngài đã đứng dậy”. Tại 

sao chi tiết này rất quan trọng? Bởi vì thời đó, người ngồi 

có quyền đối với những người khác, những người đứng 

trước mặt người ngồi để lắng nghe anh ta hoặc, như trong 

trường hợp này, để tỏ lòng kính trọng. Nói tóm lại, người 

ngồi có quyền lực. Việc đầu tiên Chúa Giêsu làm là tách 

Mátthêu ra khỏi quyền lực: từ chỗ ngồi đón người khác, 

Người khiến ngài chuyển động về phía người khác, không 

phải để đón, không: ngài đi ra ngoài tới người khác. Người 

khiến ngài rời bỏ vị trí có quyền tối cao để đặt ngài ngang 

hàng với các anh chị em của mình và mở ra cho ngài các 

chân trời phục vụ. Đây là điều Chúa Kitô làm, và đây là 

điều căn bản đối với các Kitô hữu: chúng ta, những môn 

đệ của Chúa Giêsu, chúng ta, Giáo hội, ngồi chờ người ta 

đến, hay chúng ta biết đứng dậy, lên đường với người 

khác, tìm kiếm người khác? Nói rằng, “Nhưng hãy để họ 

đến với tôi, tôi ở đây, hãy để họ đến,” là một lập trường 

phi Kitô giáo. Không, anh chị em đi tìm họ, anh chị em 

thực hiện bước đầu tiên. 

Bản dịch Việt ngữ: Vũ Văn An 

Nguồn: http://www.vietcatholicnews.org/ 

(Xin đọc tiếp trong tờ TTMV lần tới) 
 



 

 



 

  

  

  



  

 

 

 

 

 

 


